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تقرير الاجتماع الثامن والعشرين لرؤساء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ     

  ،المتحدة زانيا، أفريقيا، المعقود في دار السلام، جمهورية تنالمخدِّراتقوانين 
  )١(٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢١إلى  ١٧من 

   
اتخاذ إجراء بشأنها أو التي يوجَّه  المخدِّراتالتي تقتضي من لجنة  المسائل  -أولاً  

      انتباهُها إليها
التوصيات التي اعتمدها الاجتماع الثامن والعشرون لرؤساء الأجهزة الوطنية     

    ، أفريقياالمخدِّراتالمعنية بإنفاذ قوانين 
، المخدِّراتاعتمد الاجتماع الثامن والعشرون لرؤساء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين   -١

العاملة. وترد ملاحظات الأفرقة العاملة ها أفرقته تأفريقيا، التوصــــــيات الواردة أدناه، التي وضــــــع
  واستنتاجاتها التي أفضت إلى التوصيات في القسم الرابع أدناه.

    
    في أفريقيا، والصلات بالجريمة المنظَّمة المخدِّراتالاتجاهات الأخيرة في الاتِّجار ب  -١  

 المخدِّراتفي الاتِّجار بقدَّم الفريق العامل التوصــيات التالية فيما يتعلق بالاتجاهات الأخيرة   -٢
  أفريقيا، والصلات بالجريمة المنظَّمة: في

الجهود الرامية إلى إجراء بحوث وتحاليل شــــــاملة  تعزيزتُشــــــجَّع الحكومات على   (أ) 
وصــــلاتها بجميع أشــــكال الجريمة المنظمة  المخدِّراتشــــكلة الاتجار بأحســــن لمفهم  لإيجاد ضــــماناً

  تؤثر على المنطقة؛ التي
تُشــجَّع الحكومات على تطوير قدرات أجهزتها المعنية بإنفاذ القانون على التحري   (ب) 

  المرتبطة بأشكال أخرى من الجريمة المنظمة وتعطيلها؛ المخدِّراتعن عصابات الاتجار ب
تُحَثُّ الحكومات على تكييف برامجها التدريبية مع احتياجاتها في مجال مكافحة   (ج) 
لتصدي للجماعات الإجرامية المنظمة، وذلك بأن تقوم، من بين أمور أخرى، وا المخدِّراتالاتجار ب

                                                                    
  .هذه الوثيقة متاحة بالإنكليزية والعربية والفرنسية فقط، وهي لغات عمل هذه الهيئة الفرعية  *  
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التدفقات المالية غير المشـــــروعة وتعطيلها؛ وتعقب  فيبوضـــــع برامج محدَّدة للتدريب على التحري 
ـــكال الجريمة المنظمة  ـــبل الكشـــف عن أش العائدات الإجرامية وتجميدها ومصـــادرتها؛ وتحســـين س

  الأخرى ذات الصلة؛
ى الحكومات بالاســــــتفادة على أفضــــــل وجه ممكن من الآليات الإقليمية   )(د   تُوصــــــَ

 ةذ القانون وتحســــــين المعرفة بالبيئوالدولية القائمة من أجل تعزيز التنســــــيق والتعاون في مجال إنفا
  وسائر أشكال الجريمة المنظمة. المخدِّراتالإجرامية، واستهداف الصلات الكائنة بين الاتجار ب

    
    الممارسات الفضلى في مجال إصلاح السجون وبدائل الإدانة أو العقاب  -٢  

قدَّم الفريق العامل التوصــــيات التالية فيما يتعلق بالممارســــات الفضــــلى في مجال إصــــلاح   -٣
 السجون وبدائل الإدانة أو العقاب:

ا يشمل تُشجَّع بلدان المنطقة على توسيع نطاق التدابير العملية لبدائل السَّجن، بم  (أ)  
  كميات صغيرة منها؛ والذين بحوزتهم المخدِّراتتطبيقها على متعاطي 

مرتكبي ينبغي أن تنظر الحكومات في تنفيذ برامج متعدِّدة القطاعات لمســـــــاعدة   (ب)  
صة تستهدف فئات مستضعفة مثل المجرِمات ، على أن يشمل ذلك برامج متخصِّ المخدِّراتجرائم 

ر والمســــــنين. وينبغي أن تُعنى هذه البرامج بتنمية المهارات؛ والتعليم؛ والقصــــــَّ  المخدِّراتومتعاطي 
والخدمات  المخدِّراتوتوفير الخدمات الصــــــحية، مع التركيز بوجه خاص على العلاج من تعاطي 

المتصـــلة بفيروس نقص المناعة البشـــرية؛ وتوفير المســـاعدة القانونية؛ وتدابير إعادة إدماج الســـجناء 
  المجتمع؛المفرج عنهم في 

تُشــــجَّع الحكومات على وضــــع تدابير لمراقبة ورصــــد الســــجون وســــائر مرافق   (ج) 
الاحتجاز الأخرى أو تعزيز تلك التدابير من أجل ضــــــمان الامتثال للمعايير الدولية وصــــــكوك 

  الإنسان. حقوق
    

     المخدِّراتالتدابير العملية لتفعيل التعاون الإقليمي على إنفاذ قوانين   -٣  
م الفريق العامل التوصــــــيات التالية فيما يتعلق بالتدابير العملية لتفعيل التعاون الإقليمي قدَّ  -٤

 :المخدِّراتإنفاذ قوانين  على

لمنصات تبادل  وعلى الاستخدام الأمثلالوعي  زيادةتُشجَّع الحكومات على كفالة   (أ) 
فريقية للتعاون بين أجهزة الشـــرطة المعلومات الاســـتخبارية ومنصـــات التعاون القائمة مثل المنظمة الأ

فريبول) والمنظمة الدولية للشــــــرطة الجنائية (الإنتربول) والمنظمة العالمية للجمارك والشــــــبكات الأ(
  المشتركة بين الوكالات لاسترداد الموجودات، وشبكات التعاون القضائي وغيرها من المنصات؛

الأجهزة المعنية أن تستكشف الفرص وسائر  المخدِّراتينبغي لأجهزة إنفاذ قوانين   (ب) 
ــــــتخبارية متعدِّ ــــــبكات الاتجار بالمتاحة لإجراء تحقيقات اس  المخدِّراتدة الأطراف تســــــتهدف ش

 الإقليمية والأقاليمية؛
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ية لأجهزالحكومات على إجراء تقييمات من ثُّتُحَ  (ج)  تدريب ياجات ال تها تظمة للاحت
ــــــد الثغرات الحالية في قدرات تلك البناء ل، ووضــــــع برامج إنفاذ القانونالمعنية ب قدرات بغرض س

      التي تضر بالقارة. المخدِّراتالتصدي لأنشطة الاتجار ب  الأجهزة على
    في البيئات التعليمية المخدِّراتبالمسائل المتصلة ب التوعية  -٤  

وعية بالمسائل قدَّم الفريق العامل التوصيات التالية فيما يتعلق بالأنشطة والبرامج المتعلقة بالت  -٥
 في البيئات التعليمية: المخدِّراتالمتصلة ب

إدراكاً لضـــرورة أن تتناول البرامج جميع مراحل النمو وأن تنفَّذ في بيئات متعدِّدة   (أ) 
، المخدِّراتوالاضطرابات الناجمة عن تعاطي  المخدِّراتلكي يكون لها تأثير على الوقاية من تعاطي 

تتضــــمن أطر دعم  المخدِّراتوتنفيذ نظم فعالة للوقاية من تعاطي  تُشــــجَّع الحكومات على وضــــع
قانونية وسياساتية، وأدلة وبحوثاً علمية، وآليات للتنسيق بين قطاعات ومستويات متعددة، وأنشطة 
لبناء قدرات صــــناع الســــياســــات والممارســــين، وتخصــــيص موارد كافية لدعم هذه النظم على 

  الطويل؛ المدى
هو مســاعدة الشــباب  المخدِّراتالوقاية من تعاطي  جهود  الهدف منتســليماً بأنَّ  (ب) 

تفادي الإصــــابة بالاضــــطرابات الناشــــئة  أو تأخير البدء في تعاطيها وأيضــــاً المخدِّراتتجنب  على
، تشـــجَّع الحكومات على زيادة توفير أنشـــطة وبرامج وقائية تســـتند إلى أدلة المخدِّراتتعاطي  عن

في جميع السياقات ذات الصلة، ومنها المدارس، وتوسيع نطاق تلك الأنشطة وتحسين  علمية وتنفَّذ
مة المعنونة  عا ية ال ية الثلاثين للجمع نائ ــــــتث لدورة الاس ية ل قة الختام بما ورد في الوثي ها، عملاً  نوعيت

ـــــكلة   "التزامنا ـــــترك بالتصـــــدي لمش  العالمية ومواجهتها على نحو فعال" (مرفق قرار المخدِّراتالمش
  )؛٣٠/١-الجمعية العامة دا

فة حســـب نوع الجنس تُشـــجَّع الحكومات على تحســـين عملية جمع بيانات مصـــنَّ  (ج) 
ضمان فعالية برامج  المخدِّراتوالعمر عن تعاطي  ستقصاء آثار برامج الوقاية من التعاطي بهدف  وا
  ذة وملاءمتها للغرض المنشود منها. المنفَّ المخدِّراتالوقاية من تعاطي 

   
الحالة الراهنة للتعاون الإقليمي ودون الإقليمي على مكافحة الاتِّجار   -ثانياً  

   المخدِّراتب
 ٣ ، في البند٢٠١٨أيلول/ســــبتمبر  ١٨نظر الاجتماع، خلال جلســــته الثالثة المعقودة في   -٦
لاتِّجار جدول الأعمال، المعنوَن "الحالة الراهنة للتعاون الإقليمي ودون الإقليمي على مكافحة ا من
فيما لمي الوضع العاى الاجتماع تقرير عن ". وللنظر في هذا البند، كان معروضــــــاً علالمخدِّراتب

عاون الإقليمي E/CN.7/2018/5( المخدِّراتبيتعلق بالاتجار  نة للت لة الراه لحا نة عن ا ) وتقرير الأما
). وإضــــافةً إلى ذلك، UNODC/HONLAF/28/3( المخدِّراتمكافحة الاتجار ب ودون الإقليمي على

زانيا المتحدة وزامبيا والسنغال والسودان وغامبيا مت تقارير وطنية من بنن والجزائر وجمهورية تنقدِّ
نيجيريـــا ووريشــــــيوس وموزامبيق وغـــانـــا وكينيـــا ومـــالي ومـــدغشــــــقر ومصــــــر والمغرب وم

)UNODC/HONLAF/28/CRP.1  إلىCRP.13و ،CRP.15  إلىCRP.17.( 
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ــــــتهلاليًّا  المخدِّراتوقدَّم ممثِّلٌ لمكتب الأمم المتحدة المعني ب  -٧ والجريمة (المكتب) عرضــــــاً اس
في المنطقة  راتالمخدِّالبند، كما قدَّم عرضاً إيضاحيًّا بالصوت والصورة عن اتجاهات الاتِّجار ب  لهذا
ــــياق الاتِّجار ب في ــــتند العرض الإيضــــاحي إلى المعلومات  المخدِّراتس على الصــــعيد العالمي. واس
  قدَّمتها الحكومات إلى المكتب.  التي
وغامبيا  والســـــودان  إطار هذا البند ممثِّلو أنغولا والجزائر وجنوب أفريقيا وزامبياوتكلَّم في  -٨

لإنتربول وقدما . وتكلم المراقبان عن الولايات المتحدة الأمريكية واالمغربوغانا وكينيا ومصــــــر و
  عرضاً إيضاحيًّا.

ــدِّد على أهميــة التعــاون الــدولي الفعــال، بمــا في ذلــك على الصــــــعيــدين الإقليمي   -٩ ُــ ــــ وش
العالمية. وأشــــــار بعض المتكلمين إلى الحاجة  المخدِّراتالإقليمي، في التصــــــدي لمشــــــكلة  ودون
من جهود التعاون الثنائية إلى الجهود المتعددة الأطراف لأنَّ معظم أنشــــــطة التهريب الانتقال  إلى
  أكثر من بلدين، واقترحوا تعزيز التعاون في المنطقة وخارجها.   تمس
ــــــاء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين   -١٠ ، أفريقيا، المخدِّراتولوحظ أنَّ اجتماعات رؤس

للازمة للتعاون الدولي، ولصوغ مقترحات وتوصيات بشأن الإجراءات تشكل منبراً لتعزيز الأطر ا
صلة التعاون بين الدول والمكتب في التصدي لمشكلة  شُدِّد على الحاجة إلى موا  المخدِّراتالمقبلة. و

العالمية ومواجهتها. ودعيت دول المنطقة الأفريقية إلى تنظيم اجتماعات تنســــــيق إقليمية وإنشــــــاء 
ــــــبكات للتعاون.  جِّع المكتب على إجراء تقييم متعمق لحالة ش ــــــُ في أفريقيا وتعزيز  المخدِّراتوش

  وتنسيق المساعدة التقنية التي يقدمها إلى بلدان المنطقة.
ــــــبوقــة من الكوكــايين والهيروين   -١١ وأفــاد كثير من المتكلمين بــأنَّ كميــات كبيرة وغير مس
بطت في الآونة الأخيرة، وأنَّ هذا يتَّســــــق مع   قد  المخدِّراتتقرير الاســــــتنتاجات الواردة في ضــــــُ

كميات  حكوماتهم ضبطت أيضاً الذي أعده المكتب. وأشار بعض المتكلمين إلى أنَّ ٢٠١٨ العالمي
  النفسانية الجديدة.  المؤثِّراتكبيرة من القنَّب والترامادول والمنشِّطات الأمفيتامينية و

م عن إســاءة اســتعمال الترامادول والاتجار به وأشــار عدة متكلمين إلى تعاظم الخطر الناج  -١٢
ستخدمونها. وأبرز بعض المتكلمين  ساليب عمل المتجرين ودروب التهريب التي ي وإلى تغييرات في أ
الجهود المعززة التي تبذلها حكومات بلدانهم من أجل معالجة هذه المســألة. وأوصــى بعض المتكلمين 

  . المخدِّراتامادول في جداول الاتفاقيات الدولية لمراقبة في إدراج التر المخدِّراتبأن تنظر لجنة 
وســلط عدة متكلمين الضــوء على ما يشــكله القنَّب، بما في ذلك النوع الشــديد المفعول،   -١٣
لدانهم من أجل  من بذلها حكومات ب خطر مســــــتمر على المنطقة الأفريقية، وأبرزوا الجهود التي ت

  . التصدي لزراعة القنَّب والاتجار به
وقدِّم عرض إيضاحي عن مخاطر الفينتانيل ونظائره. وأُفيد بأنَّ مفعول الفينتانيل أقوى مائة   -١٤

ئدة والآثار  تالي فهو يشــــــكل خطراً كبيراً من حيث الجرعات الزا مرة من مفعول المورفين، وبال
ا منه يمكن . وذكر أنَّ التعرض لمقدار صـــغير جدًّالمخدِّراتالصـــحية الســـلبية الأخرى على متعاطي 

يسبب ردود فعل شديدة، مما يعني أنَّ أولئك الذين هم في الواجهة، مثل ضباط الشرطة وحراس  أن
ــــير إلى أنَّ ــــجون والأفرقة الطبية معرضــــون للخطر أيضــــاً. وأش الفينتانيل عادة ما يخلط بمواد  الس
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ــــتهلكين كثيراً ما لا يعرفون بدقة  المخدِّراتأخرى، مما يعيق تحليل  والكشــــف عنها، وإلى أنَّ المس
المواد التي يتناولونها. وأشــــير إلى النالوكســــون باعتباره المادة المفضــــلة لعلاج آثار الجرعات الزائدة 

المكتــب والإنتربول أصـــــــدرا مؤخَّراً تقــارير عن الفينتــانيــل توفر المزيــد  الفينتــانيــل. وذكر أنَّ من
  مات في هذا الشأن.المعلو من
وأشــــــار عدة متكلمين إلى الجهود التي تبذلها حكومات بلدانهم من أجل مكافحة الاتجار   -١٥

الاصـــطناعية على نحو غير مشـــروع. وعرض بعض  المخدِّراتبالســـلائف وتســـريبها بغرض صـــنع 
صدير الذي وضعته اله سابقة للت ستخدام نظام الإشعارات ال يئة الدولية المتكلمين تجارب جيِّدة في ا

  . المخدِّراتلمراقبة 
وأفــاد عــدة متكلمين بــأنهم شــــــــاركوا في دورات تــدريبيــة نظمهــا الإنتربول والمكتــب   -١٦
عمليات مشـــتركة بين الإنتربول ومشـــروع التخاطب بين المطارات والمنظمة العالمية للجمارك  وفي

ــــــير إلى مشـــــــاركة  لداً في هذه العمليات على نطاق ا ٨٠والمكتب. وأش ها ب عالم، من لداً ١٧ل ب
  أفريقيا.  من
التهديد الذي إلى  وأشــير إلى تزايد تعاطي أقراص "الكبتاغون" والاتِّجار بها. وأشــير أيضــاً  -١٧

ــــــعال والديازيبام. وذُكر أنَّ تعاطي القات يمثله  تعاطي أدوية الوصــــــفات الطبية، ومنها أدوية الس
  يزالان يشكلان مصدر قلقٍ. والاتجار به لا

ينبغي أن تشــــــمل تعقب  المخدِّراتأنَّ التدابير الفعالة للتصــــــدي للاتجار ب أيضــــــاًوذكر   -١٨
المصـــالح المالية تشـــكل أســـاس جميع هذه الأنشـــطة. وأفاد بعض المتكلمين  التدفقات المالية، إذ إنَّ

ن تدابير لمكافحة غســــل الأموال قد اتُّخذت في هذا الصــــدد، وأشــــاروا إلى الحاجة إلى التعاو بأنَّ
القطاع المالي نظراً لخبراته الفنية المطلوبة في هذا الشـــــأن، والتعاون كذلك مع مقدِّمي خدمات  مع

  تحويل الأموال.
    

تنفيذ التوصيات التي اعتمدها الاجتماع السادس والعشرون لرؤساء   -ثالثاً  
    ، أفريقياالمخدِّراتالأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين 

 ٤، في البند ٢٠١٨أيلول/ســـبتمبر  ١٨خلال جلســـته الرابعة المعقودة في  نظر الاجتماع،  -١٩
جدول أعماله، المعنون "تنفيذ التوصــيات التي اعتمدها الاجتماع الســادس والعشــرون لرؤســاء  من

، أفريقيا". وكان معروضــــــاً على الاجتماع مذكرة المخدِّراتالأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين 
ــــــتبيان وُجِّه إلى جميع  أعدت بناء على المعلومات المقدمة من الحكومات ردًّا علىمن الأمانة  اس

ــه  ١٩). وحتى UNODC/HONLAF/28/4الاجتمــاع ( الــدول المشــــــــاركــة في ، ٢٠١٨تموز/يولي
زانيا المتحدة وجنوب أفريقيا ورية تنقد وردت ردود من حكومات إســـواتيني والجزائر وجمه  كانت

والسنغال والسودان ومالي والمغرب ونيجيريا. ووردت لاحقا ردود على الاستبيان من زامبيا وغانا 
 وكينيا ومدغشقر ومصر وموريشيوس وناميبيا. 
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كلمةً اســــتهلاليةً. وخلال المناقشــــة، تكلم ممثلو بنن وتشــــاد  المخدِّراتوألقت أمينة لجنة   -٢٠
ـــــودان وكوت ديفوار وكينيا وليبريا ومصـــــر والج زائر وجمهورية الكونغو الديمقراطية وزامبيا والس

  نيجيريا. ووالمغرب وموريشيوس وناميبيا 
ــــــاركون الإجراءات التي اتَّخذتها الحكومات تنفيذاً للتوصــــــيات التي اعتمد  -٢١ ها وناقش المش

لَّ راءات التي اتُّخذت بخصــــوص تنفيذ طوا الضــــوء على الإجالاجتماع الســــادس والعشــــرون، وســــَ
  معيَّنة.   توصيات

وفيما يتعلق بالتوصــــــية بوضــــــع اســــــتراتيجيات وطنية وإقليمية فعالة للتصــــــدِّي للاتجار   -٢٢
عن طريق البحر، أفـادت عـدة وفود بـالجهود الراميــة إلى تحقيق تعــاون وثيق وتبــادل  المخــدِّراتبــ

ية بمكا المعلومات بين ية المعن بالأجهزة الأمن فاد المخدِّراتفحة الاتجار  بعض  عن طريق البحر. وأ
  البلدان بأنها اتخذت إجراءات للتعاون في عمليات حراسة السواحل بالدوريات البحرية. 

بعض الوفود إلى الحاجة إلى تعزيز الرقابة على القوارب الصغيرة نظرا لأنها تُستخدم  وأشار  -٢٣
  نقلها إلى أماكن رُسُو مجهولة. من المراكب الكبيرة و المخدِّراتلتفريغ 
سَ   -٢٤ شرطة بحرية مخصصة لَّو ضوء على التحدي المتمثل في عدم وجود قوة  ط أحد الوفود ال

  . المخدِّراتلمكافحة الاتجار ب
النفســــــانية الجديدة والمنشــــــطات الأمفيتامينية  المؤثِّراتوفيما يخص التوصــــــيات المتعلقة ب  -٢٥

النفســـــانية الجديدة  المؤثِّراتبعض الوفود باتخاذ تدابير جديدة لمراقبة  ، أفادالســـــلائفوتســـــريب 
  وتحديث القوانين في هذا الشأن. 

أحد الوفود أنَّ المجرمين يســـتوردون الإيفيدرين من الخارج ويســـربونه إلى مختبرات  وذكر  -٢٦
ره المســتوردة بطرائق الميثامفيتامين المحلية. وأشــير في هذا الصــدد إلى أنَّ معدل تســريبه من مصــاد

لِّط الضــوء كذلك على العواقب الصــحية الســلبية والمخاطر  ٥٠مشــروعة يزيد على  في المائة. وســُ
  البيئية المرتبطة بإنتاج الميثامفيتامين. 

تتجاوز الكيماويات الســــليفة الشــــركات الخاصــــة تســــتورد كميات من  نَّوأشــــير إلى أ  -٢٧
وفي هذا الصدد، أوصي بمراجعة القوانين التي لا تتيح لأجهزة احتياجاتها بهدف تسريب تلك المواد. 

ــــــير في هذا الصـــــــدد إلى مشــــــكلة  إنفاذ القوانين إمكانية كافية للتدخل في تلك الحالات. وأُش
  العابرة.  الشحنات

صدار تراخيص الاستيراد  وقدَّم  -٢٨ صارمة المتبعة في إ بعض الوفود معلومات عن الإجراءات ال
  . المخدِّراتلاً لطلب الهيئة الدولية لمراقبة والتصدير امتثا

حكومته أصــــبحت أنَّ وبغية تحســــين مراقبة المواد التي يكثر تســــريبها، أفاد أحد الوفود ب  -٢٩
تشــترط تحرير وصــفات طبية قبل صــرف الأدوية المحتوية على مادتي الكوديين والترامادول، فضــلا 

      ك المواد.لاستيراد تل ةخاص أذونعن اشتراط الحصول على 
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   النظر في المواضيع من جانب الأفرقة العاملة  -رابعاً  
إلى  ١٨في جلســــــــات الاجتمــاع من الرابعــة إلى الســــــــابعــة، المعقودة في الفترة من   -٣٠
 ٥أيلول/ســــبتمبر، بحثت الأفرقة العاملة التي أنشــــأها الاجتماع أربع مســــائل في إطار البند   ٢٠
جدول الأعمال المعنون "النظر في المواضيع من جانب الأفرقة العاملة". وترد في القسم الأول   من

أعلاه التوصــــــياتُ التي قدمتها الأفرقة العاملة واعتمدها الاجتماع، وترد أدناه الملاحظات التي 
 قدمتها والاستنتاجات التي توصلت إليها. 

    
   في أفريقيا والصلات بالجريمة المنظَّمة دِّراتالمخالاتجاهات الأخيرة في الاتِّجار ب  -١  

أيلول/ســــبتمبر. ولدى النظر في الموضــــوع قيد  ١٨عَقد الفريق العامل جلســــة واحدة في   -٣١
 البحث، أبدى الفريق العامل الملاحظات التالية:

وأشكال أخرى للجريمة المنظمة، منها  المخدِّراتهناك صلات واضحة بين الاتجار ب  (أ)  
ر بالأســـلحة النارية والأحياء البرية والأخشـــاب؛ والاتجار بالبشـــر وتهريب المهاجرين؛ والتعدين الاتجا
  يشكل أحياناً أيضاً مصدراً من مصادر تمويل الإرهاب؛ المخدِّراتالمشروع. وذُكِر أنَّ الاتجار ب غير

وأنه  ذُكِر أنَّ غســـــل الأموال هو من الأنشـــــطة المهمة التي تتيح ارتكاب الجرائم  (ب) 
  وسائر أشكال الجريمة المنظمة؛ المخدِّراتيسير جنباً إلى جنب مع الاتجار ب

آخذة في التطور  المخدِّراتذُكِر أيضــاً أنَّ المنهجيات التي تتبعها شــبكات الاتجار ب  (ج) 
  والتكيف بصورة مستمرة في محاولة للتحايل على تدابير إنفاذ القانون المناهضة لها؛

  أيضاً في أشكال أخرى من الاتجار. المخدِّراتتُستخدم دروب تهريب   (د)  
  وخلص الفريق العامل إلى الاستنتاجات التالية:  -٣٢

ــا يصــــــعــب   (أ)  ــا مم ــل عليه ــاك نقص في البحوث والتحليلات التي يمكن التعوي هن
ه من أنواع وغير المخدِّراتالتوصـــــل إلى فهم متعمِّق للبيئة الإجرامية والصـــــلات بين الاتجار ب من

  الجريمة المنظمة؛
وســـائر أنواع الجريمة  المخدِّراتهناك وعي محدود بالصـــلات القائمة بين الاتجار ب  (ب) 

المنظمة ذات الصلة، ويزيد الوضع سوءاً ضعف قدرات أجهزة إنفاذ القانون على استحداث تدابير 
  للتصدِّي بفعالية لهذه البيئة الإجرامية المتقلبة؛ 

ية ينبغي   (ج)  لمال تدفقات ا بل كشــــــف ال ــــــ مام إلى تحســــــين س إيلاء مزيد من الاهت
  وسائر الجماعات الإجرامية المنظمة؛ المخدِّراتالمشروعة المتأتية من عصابات الاتجار ب  غير

من المهم أهميــة بــالغــةً تبــادلُ أجهزة إنفــاذ القــانون وغيرهــا من الأجهزة المعنيــة   (د) 
ــالمعلومــات عن الصــــــلات التي تُقــام ب ــة المنظمــة  المخــدِّراتين المتَّجِرين ب والجمــاعــات الإجرامي

  طرائق عملها؛ وعن
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الكشف  من أجل تعزيز قدرتها على المخدِّراتيلزم تطوير قدرات أجهزة مكافحة  (ه) 
  عن سائر أشكال أنشطة الجريمة المنظمة واستخدام الاستخبارات المالية على الوجه الأمثل.

    
   مجال إصلاح السجون وبدائل الإدانة أو العقاب  الممارسات الفضلى في  -٢  

. ولدى النظر في الموضوع ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ١٩عَقد الفريقُ العامل جلسةً واحدةً في   -٣٣
 قيد البحث، أبدى الفريق العامل الملاحظات التالية:

تبذل عدة بلدان في المنطقة جهوداً لإصــــــلاح الســــــجون تمس مراحل المحاكمة   (أ)  
قبلها وما بعدها. وتشــمل الإصــلاحات اتخاذ تدابير خاصــة بشــأن الأطفال والقصــر ومتعاطي  وما

  ؛المخدِّراتوالمتهمين بحيازة كميات صغيرة من  المخدِّرات
ـــة، والإفراج المشــــــروط،   (ب)   ـــة الإلكتروني ـــا المراقب جن، منه ـــل للســــــَّ ـــدائ ـــاك ب هن
التنفيذ، والخدمة المجتمعية، يجري العمل الغرامات، واســــتخدام الكفالات، والإدانة مع وقف  وتوقيع

بها أو يُنظر في تنفيذها من خلال إصلاح القوانين والسياسات، مع اعتبار الحبس ملاذاً أخيراً في كثير 
  السجون؛ من الأحيان. وتمثِّل بدائل السَّجن تدبيراً يهدف إلى الحد من الاكتظاظ في بيئات

ائها، إجراءات ومقترحات لإصـــلاح القوانين تشـــهد قارة أفريقيا، في مختلف أرج  (ج)  
ــــــأن المعاقبة على جرائم  . وتهدف هذه التدابير إلى ضــــــمان المخدِّراتوتطبيق مبادئ توجيهية بش

  تناسب العقاب مع خطورة الجرائم المرتكبة، وهي تسترشد بالمعايير والصكوك الدولية؛
في المنطقة، وهي تشـــمل تنمية تحظى تدابير إعادة تأهيل المجرمين باهتمام متجدِّد   (د)  

 المخدِّراتالمهارات والتعليم وتوفير الخدمات الصــحية مع التركيز على خدمات العلاج من تعاطي 
والخدمات المتصلة بفيروس نقص المناعة البشرية، وتقديم المساعدة القانونية، وإعادة إدماج السجناء 

  خالفين للقانون.المفرج عنهم في المجتمع، وإعادة تأهيل القُصَّر الم
  وخلص الفريق العامل إلى الاستنتاجات التالية:  -٣٤

رغم التقدُّم المحرَز في مجال إصلاح السجون، بما في ذلك تعديل القوانين والسياسات   (أ) 
  فعاليتها؛  ذات الصلة، هناك حاجة إلى إقرار هذه التدابير وتفعيلها وضمان رصد تنفيذها وتقييم

جن، لكنَّ تفعليها يســـــتلزم بناء   (ب)  تُتَّخذ حاليًّا عدة تدابير لاســـــتخدام بدائل للســـــَّ
  القدرات وتطوير البنية التحتية؛ 

ساعدة  (ج)  صحية وخدمات الم هناك تزايد في عدد برامج تنمية المهارات والخدمات ال
  المنطقة.القانونية المتاحة في السجون، غير أنها تحتاج إلى مزيد من التطوير في 

    
   المخدِّراتالتدابير العملية لتفعيل التعاون الإقليمي على إنفاذ قوانين   -٣  

. ولدى النظر في الموضوع ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ٢٠عَقد الفريق العامل جلسة واحدة في   -٣٥
 قيد البحث، أبدى الفريق العامل الملاحظات التالية:
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د تعاون ثنائي بين البلدان في جميع هناك بالفعل أمثلة ملموســـــــة تدل على وجو  (أ) 
  أنحاء القارة، ولكن هذا التعاون لم يصل بعد إلى حد إبرام ترتيبات تعاونية متعددة الأطراف؛

هناك أنَّ هناك نقص في المعرفة بالمنصات القائمة لتبادل المعلومات وبوظائفها كما   (ب) 
  نقصاً في استخدامها؛

عدد من ا  (ج)  حاليًّا تنفيذ  ية متنوعة وتركز يجري  تدعمها منظمات دول لبرامج التي 
التعاون الإقليمي بين أجهزة إنفاذ القانون وسائر السلطات ذات الصلة، والتي لا يوجد تنسيق  على
  بينها؛ فيما

هناك نقص في التركيز على التدفقات المالية غير المشـــــروعة والعائدات المتأتية من   (د) 
  ؛المخدِّراتفي التحقيقات الحالية بشأن  المخدِّراتجرائم 

  تمثل الاختلافات في الأطر القانونية واللغات حواجز تعوق التعاون الفعال بين البلدان.  (ه)  
  وخلص الفريق العامل إلى الاستنتاجات التالية:  -٣٦

ــــــبكات   (أ)  يمثل نجاح العمليات المشــــــتركة بين البلدان فرصــــــة حقيقية لمكافحة ش
  ؛الإجرامية في جميع أنحاء القارة وخارجها المخدِّرات
ثمة حاجة إلى التوعية بوجود منصـــــــات تبادل المعلومات والتعاون القائمة وإلى   (ب) 

  تعزيز استخدامها؛ 
يعوز بعض البلدان القدرة على التحقيق الجنائي فيما يتعلق بالتحقيقات اللاحقة   (ج)  
  أساليب التحري الخاصة. والتحقيقات المالية واستخدام المخدِّراتلضبط 

    
   في البيئات التعليمية المخدِّراتبالمسائل المتصلة ب التوعية  -٤  

. ولدى النظر في الموضوع ٢٠١٨أيلول/سبتمبر  ١٩عَقد الفريقُ العامل جلسةً واحدةً في   -٣٧
 قيد البحث، أبدى الفريق العامل الملاحظات التالية:

ستراتيجيات   (أ)  سات وا سية وسيا شارت بلدان كثيرة إلى اعتماد وتنفيذ خطط رئي أ
د بها في النهج المتوازن المتبع لديها في مجال مراقبة  المخدِّراتوطنية لمكافحة  ، المخدِّراتيُســـــترشـــــَ

  وهي تجمع بين الوقاية والعلاج ومسائل أخرى متعلقة بالصحة؛
فذت   (ب)  نها ن لدان على أ عدة ب مة، أكَّدت  عا ية ال عددة القطاعات للتوع حملات مت

ـــائط التواصـــل الاجتماعي ومبادرات أخرى، وأنها وضـــعت مواد  ـــتخدام الإنترنت ووس شملت اس
  إعلامية وتعليمية وتواصلية هادفة وعممتها من خلال قنوات متنوعة، منها نوادي الشباب؛

سية هو  تالمخدِّراشُدِّد على أنَّ إدراج أنشطة للوقاية من تعاطي   (ج)   في المناهج الدرا
  .المخدِّراتأسلوب مستدام ومتكامل لتوسيع نطاق البرامج المدرسية للوقاية من 

  وخلص الفريق العامل إلى الاستنتاجات التالية:  -٣٨
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على الرغم من إجراء بحوث برنامجية ودراســـــات اســـــتقصـــــائية لمعدلات الانتشـــــار   (أ) 
  المنطقة؛  انات المتعلقة بفعالية البرامج المنفذة والاتجاهات الوبائية فيالمنطقة؛ لا تزال هناك ندرة في البي  في

ية، هناك حاجة   (ب)  على الرغم من التقدُّم المحرز في تنفيذ المبادرات والبرامج الوقائ
القائمة على الأدلة في جميع البيئات وفي جميع  المخدِّراتإلى توســـيع نطاق برامج الوقاية من تعاطي 

باب  ياجات الأطفال والشــــــ عاة احت ــــــنِّ البلوغ، مع مرا تداء من الطفولة إلى س مراحل النمو، اب
  الفئات المعرضة للخطر أو من الفئات المهمشة؛  من

 تالمخدِّراعلى الرغم من أنَّ الفريق العامل يركز على التوعية بالمســـائل المتصـــلة ب  (ج) 
ــــــتثمار  في البيئات التعليمية، فهو يرى أنَّ من التدخلات ذات الأولوية، التي تتطلب المزيد من الاس

  هذا الشأن، زيادة الاهتمام ببرامج المهارات الأسرية؛ في
من المقوِّمات المهمة لبرامج الوقاية الفعالة اتباع نهج متكامل للشـــــراكة في تخطيط  (د) 

تشـــمل جميع القطاعات ذات الصـــلة (مثل التعليم والصـــحة والرعاية وتنفيذ ورصـــد وتقييم برامج 
الاجتماعية والشــــــباب والعمل وإنفاذ القانون) وعلى جميع المســــــتويات (الوطنية ودون الوطنية 
والمحلية وغيرها)، والتي تشــارك فيها طائفة واســعة من المنفذين وأصــحاب المصــلحة (مثل الهيئات 

ــــــســــــات الحكومية والمنظمات غير الحك ومية وقادة المجتمع والزعماء الدينيين والجامعات والمؤس
      الخاص). البحثية والقطاع

 متابعة الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب  -خامساً  
العالمية،  المخدِّراتاستراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة 

العالمية،  المخدِّراتالاستثنائية للجمعية العامة بشأن مشكلة  والدورة
، مع مراعاة الجزء الوزاري المقرَّر عقده ٢٠١٦عام  عُقِدت في التي

   المخدِّراتالثانية والستين للجنة  خلال الدورة
ــــــبتمبر  ١٧نظر الاجتماع، في جلســــــتيه الأولى والثانية المعقودتين في   -٣٩ ، ٢٠١٨أيلول/س
من جدول الأعمال المعنون "متابعة الإعلان الســـــياســـــي وخطة العمل بشـــــأن التعاون  ٦ البند في

العالمية، والدورة الاستثنائية  المخدِّراتالدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة 
 ، مع مراعاة الجزء٢٠١٦العالمية، التي عُقِدت في عام  المخدِّراتللجمعية العامة بشــــــأن مشــــــكلة 

 ". المخدِّراتالوزاري المقرَّر عقده خلال الدورة الثانية والستين للجنة 

وعُرض على الاجتماع، للنظر في هذا البند، الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون   -٤٠
العالمية، والوثيقة الختامية  المخدِّراتالدولي صـــوب اســـتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشـــكلة 

  ستثنائية الثلاثين للجمعية العامة.للدورة الا
عرضــاً إيضــاحيًّا سمعيًّا بصــريًّا. وخلال مناقشــة البند، تكلم  المخدِّراتوقدَّمت أمينة لجنة   -٤١

زانيا المتحدة وجمهورية الكونغو ممثلو أنغولا وبنن والجزائر وجمهورية أفريقيا الوســــطى وجمهورية تن
ي والسودان وغامبيا وغانا وكوت ديفوار وكينيا وبرينسيب الديمقراطية وجنوب أفريقيا وسان تومي

  ناميبيا. ووليبريا ومصر والمغرب وموريشيوس 
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وقدَّمت أمينة اللجنة، خلال عرضــها الإيضــاحي، معلومات محدَّثة إلى الاجتماع عن حالة   -٤٢
ية والســــــتين  ثان لدورة ال المقرَّر عقده أعمال التحضــــــير التي تقوم بها اللجنة للجزء الوزاري من ا

  . ٢٠١٩آذار/مارس  في
الإعلان الســــياســــي  ٢٠٠٩أنَّ اللجنة اعتمدت في عام  المخدِّراتوأوضــــحت أمينة لجنة   -٤٣

 المخدِّراتوخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة 
هو  أنَّ التاريخ المســـــتهدف لهاالعالمية، موضـــــحة أنَّ الإعلان الســـــياســـــي يحدد خمســـــة أهداف و

. وأعيد التأكيد على أنَّ الأهداف تتضمن القضاء على ما يلي أو الحد منه بقدر كبير: ٢٠١٩  عام
غير المشروعة والمخاطر المتصلة بذلك،  المخدِّراتالزراعة غير المشروعة لمحاصيل معيَّنة، والطلب على 

ى نحو غير مشروع، وتسريب السلائف والاتِّجار بها، وغسل العقلية والاتِّجار بها عل المؤثِّراتوإنتاج 
، أجرت اللجنة استعراض منتصف ٢٠١٤غير المشروعة. وفي عام  المخدِّراتالصلة بسوق  وذالأموال 

المدة للتقدُّم المحرز نحو تحقيق هذه الأهداف، وترد نتائج هذا الاســـتعراض في البيان الوزاري المشـــترك 
لتنفيذ الدول الأعضـــــاء  ٢٠١٤الرفيع المســـــتوى الذي أجرته اللجنة في عام  المنبثق من الاســـــتعراض

  والخمسين.   اللجنة في دورتها السابعة الذي اعتمدتهللإعلان السياسي وخطة العمل، 
لك،   -٤٤ مدتوعلاوة على ذ مة اعت عا ية ال بأنَّ الجمع عام  ذُكِّر  قةَ ٢٠١٦في  ية  الوثي تام الخ

 وذُكرالعالمية، التي تفاوضـــت اللجنة على وضـــعها.  المخدِّراتلدورتها الاســـتثنائية المعنية بمشـــكلة 
ــــــتثنائية. وقُدِّمت لمحة ٢٠١٦اللجنة أجرت، منذ عام  أنَّ ، عملية متابعة مكثفة لتلك الدورة الاس

مناقشــــات مواضــــيعية في إطار عامة عن النَّهج الرباعي الأجزاء الذي تتبعه اللجنة، وهو يتألف من 
اللجنة، ومســاهمات الهيئات الفرعية على الصــعيد الإقليمي، وحلقات العمل الوطنية بشــأن التنفيذ 

في أعقاب الدورة الاســـتثنائية والذي يُســـتخدَم  ئالتي تنظمها الأمانة، والموقع الشـــبكي الذي أُنشـــ
  كمستودع للمعلومات التي جرى تبادلها خلال الدورة. 

، الذي سيعقد ٢٠١٨وقُدِّمت أيضاً معلومات عن خطة عمل اللجنة للربع الرابع من عام   -٤٥
خلاله سلسلة من الاجتماعات ما بين الدورتين تتضمن أجزاء مواضيعية وتنظيمية، إلى جانب جزء 

عام  د في  ــــــيُعقَ لذي س ماع الوزاري ا طار التحضــــــير للاجت ياري، في إ لدورة ٢٠١٩مع . وفي ا
، من المتوقع اتخاذ قرارات ٢٠١٨ المســــتأنفة، المنعقدة في كانون الأول/ديســــمبر والســــتين الحادية

بشــأن طرائق عقد الجزء الوزاري. وســتقدِّم رئيســة اللجنة خلال الدورة مخططاً لمســار ما بعد عام 
، الذي قررت فيه اللجنة أن يتضـــــمن الجزء الوزاري ٦١/١٠ المخدِّرات ، عملاً بقرار لجنة٢٠١٩

  مة واجتماعين للمائدة المستديرة تشارك فيهما جهات متعددة من أصحاب المصلحة. مناقشة عا
وأكَّد عدة متكلمين من جديد على التزام حكوماتهم بالإعلان الســـــياســـــي وخطة العمل   -٤٦

شأن مشكلة  والبيان الوزاري المشترك والوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة ب
. وأشير إلى أنَّ الوثائق الثلاث متكاملة ومتداعمة، وأُعرب عن الدعم للعملية التحضيرية راتالمخدِّ

للدورة الثانية والســــتين للجنة. وأشــــير أيضــــاً إلى أثر تلك الوثائق الثلاث على الجهود التي تبذلها 
  العالمية على جميع المستويات.  المخدِّراتالدول للتصدي لمشكلة 

هو الموعد المستهدف في الإعلان السياسي وخطة  ٢٠١٩تكلمين أنَّ عام وأوضح بعض الم  -٤٧
  العمل، مما يتطلب تكليف الجزء الوزاري بتقييم واستعراض التقدم المحرز في تحقيق هذه الأهداف. 
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غايات وأهداف   -٤٨ تأكيد أيضـــــــاً على اســــــتمرار التزام حكوماتهم ب عدة متكلمين ال عاد  وأ
  إنسان.   ، كأساس لضمان الصحة والرفاه والازدهار لكلالمخدِّراتث لمراقبة الاتفاقيات الدولية الثلا

وأُعرب عن الدعم للجنة، بصــفتها هيئة صــنع الســياســات في الأمم المتحدة التي أنيطت بها   -٤٩
، وللأعمال التي يضــطلع بها المكتب بصــفته الهيئة المخدِّراتالمســؤولية الرئيســية عن شــؤون مراقبة 

  العالمية ومواجهتها. المخدِّراتمنظومة الأمم المتحدة المسؤولة عن التصدِّي لمشكلة  الرئيسية في
ــــــير إلى إحراز تقدُّم كبير منذ عام   -٥٠ في العديد من البلدان وفي أفريقيا ككل في  ٢٠٠٩وأُش

والطلب عليها، وكذلك في مجال التعاون الدولي. وسلط  المخدِّراتمجال العمل على خفض عرض 
وخطط التنفيذ لدى البلدان الأفريقية باتت  المخدِّراتبعض المتكلمين الضوء على أنَّ استراتيجيات 

ــــــتند ٢٠٠٩الآن تولي الصــــــحة دوراً أكبر مما كان عليه في عام  ، وأنَّ تدابير الوقاية والعلاج تس
لعلمية. وأفاد بعض المتكلمين أيضـــاً بأنَّ حكوماتهم اســـتحدثت تدابير بصـــورة متزايدة إلى الأدلة ا

  الأضرار. للحدِّ من
وأبلغ بعض المتكلمين بما تتخذه حكوماتهم من تدابير لتحســــــين توافر المواد الخاضــــــعة   -٥١

للمراقبة وإتاحتها من أجل اســـــتخدامها في الأغراض الطبية والعلمية. وأشـــــار بعض المتكلمين إلى 
ائية الثلاثين للجمعية المســـــألة في أفريقيا، وهو ما أبرزته الوثيقة الختامية للدورة الاســـــتثن  هذه أهمية

  . ٢٠١٩في الاعتبار خلال الاجتماع المقرَّر عقده في عام هذا يجب أن يؤخذ العامة، و
، مثل وحدات ٢٠٠٩وتكلمت عدة وفود عن المؤســـســـات التي جرى تدعيمها منذ عام   -٥٢

المالية، وكذلك آليات تنســـيق العمل بين مختلف الجهات الحكومية المعنية بالتصـــدي الاســـتخبارات 
. وأشــــــار بعض الوفود إلى أنَّ حكوماتها عاكفة على تنقيح قوانينها المتعلقة المخدِّراتلمشــــــكلة 

  ا. بالاستناد إلى الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة كمرجع له المخدِّراتب
والجرائم ذات الصــلة لا تزال تشــكل تهديداً  المخدِّراتولوحظ أيضــاً أنَّ أنشــطة الاتِّجار ب  -٥٣

رئيســيًّا للأمن والصــحة والأحوال الاجتماعية والاقتصــادية في العديد من البلدان. وأُشــير إلى أهمية 
دِّد، في ه المخدِّراتمكافحة زراعة  ذا الصـــــدد، على مبدأ وإنتاجها وصـــــنعها والاتِّجار بها؛ وشـــــُ

  . المخدِّراتالمسؤولية العامة والمشتركة في مكافحة 
وقدم عدة متكلمين معلومات عن التدابير المتَّخذة على الصــــــعيد الوطني للحد من عرض   -٥٤

ضرورة المخدِّرات شاروا في هذا الشأن إلى بعض القضايا والضبطيات الهامة. وأشير أيضاً إلى  ، وأ
الوطنية، وتكييفها، عند الاقتضـــاء، لتواكب التحديات الراهنة، وضـــرورة  اســـتعراض التشـــريعات

تعزيز تــدابير إدارة الحــدود. وأكــد عــدة متكلمين على أهميــة تعزيز جهود التعــاون على كــل من 
الصــــــعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والدولي، كما أكدوا على الحاجة إلى مواصــــــلة تبادل 

ــــــتخبارية، وكذلك وضــــــع مبادرات تعاون محددة للمنطقة الأفريقية. المعلومات العملياتية و الاس
  أيضاً على أهمية بناء القدرات والتدريب في هذا الصدد.  وشُدِّد
كا   -٥٥ يات تهريب الكوكايين من أمري عاد المثيرة للجزع لعمل وأُعرب عن القلق بشـــــــأن الأب
أيضــاً على زيادة حجم الاتِّجار بالهيروين.  بعض الوفود الضــوء تينية عبر منطقة أفريقيا. وســلَّطاللا

  وعرضت العديد من البلدان التحديات التي تواجهها بلدان العبور. 
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وأكَّد عدة متكلمين على أنَّ أنشــــطة زراعة القنَّب والاتِّجار به لا تزال مصــــدر قلق كبير   -٥٦
د الوطني للحدِّ من زراعة لدى بلدان في منطقة أفريقيا، وأشـــــاروا إلى الجهود المبذولة على الصـــــعي

دِّد على ضــــرورة أن يركز العمل على توفير أنشــــطة مدرة للدخل للمزارعين وتحقيق  القنَّب. وشــــُ
ــــــير إلى أنَّ مكافحة الفقر والحد من الإقصــــــاء  التنمية الاجتماعية المتكاملة والتنمية البديلة. وأُش

  العالمية.  المخدِّراتلمشكلة والوصم هما من المقوِّمات الرئيسية للنجاح في التصدِّي 
وســـلَّط الكثير من المتكلمين الضـــوء على الزيادة الملحوظة في تعاطي الترامادول والاتِّجار   -٥٧

. وأشــير إلى أنَّ اكتشــاف إســاءة اســتعماله ٢٠٠٩في عام  لم يكن موجوداً به، والتي تشــكل اتجاهاً
  إذ إنه يباع أيضاً في الصيدليات، وإن كان في صورة عقاقير أقل مفعولاً.  ،يمثل تحدياً

ــــــتحدثتها الهيئة الدولية لمراقبة   -٥٨ ــــــاعدة  المخدِّراتوأُعرب عن التقدير للأدوات التي اس لمس
ــليفة و ــانية الجديدة.  المؤثِّراتالدول على التصــدي للتهديدات التي تشــكلها الكيماويات الس النفس

  المتكلمين إلى الأنشطة المشتركة المضطلع بها ضمن إطار خطة كولومبو. وأشار بعض 
العقليــة  المؤثِّراتوأشـــــــار عــدد من المتكلمين إلى الزيــادة في تعــاطي العقــاقير المخــدرة و  -٥٩
سألة. وأبلغت عدة وفود  في شباب، وأكَّدوا من جديد التزامهم بمعالجة هذه الم أوساط الأطفال وال

 المخدِّراتعن اتخاذ تدابير للتوعية في هذا الصــدد، مثل أنشــطة التدريب المتعلقة بالوقاية من تعاطي 
ة المتهمين في المدارس. وأفاد أحد الوفود بإدخال تحسينات على نظام قضاء الأحداث تسمح بإحال

  إلى برامج علاجية أو توفير فرص التدريب المهني لهم.
    

بشأن تدعيم الهيئات الفرعية التابعة  ٦٠/١ المخدِّراتتنفيذ مقرَّر لجنة   -سادسا  
   المخدِّراتللجنة 

جدول أعماله، المعنون "تنفيذ مقرَّر لجنة  من ٧نظر الاجتماع أثناء جلســـته الثالثة في البند   -٦٠
 ".المخدِّرات بشأن تدعيم الهيئات الفرعية التابعة للجنة ٦٠/١ المخدِّرات

يذ العملي للمقرَّر   -٦١ مة عن خطوات التنف نة اللجنة كل قت أمي نة ٦٠/١وأل غت الأمي . وأبل
لدعوة الواردة في بةً ل جا ــــــت بأنَّ اللجنة قرَّرت في ذلك المقرَّر، اس ماع  من قرار  ٩٧الفقرة  الاجت

ـــة العـــامـــة  ـــة  ، ومراعـــاة للطلبـــات الواردة في٧١/٢١١الجمعي الصـــــــــادر  ٥٦/١٠قرار اللجن
(ج) من الوثيقة الختامية للدورة الاســتثنائية   ٦لعملية الواردة في الفقرة ، والتوصــية ا٢٠١٣  عام في

الثلاثين للجمعية العامة، ما يلي: (أ) أن تســــتكشــــف الطريقة التي يمكن لهيئاتها الفرعية من خلالها 
تســهم على نحو أفضــل في تنفيذ الوثيقة الختامية؛ (ب) وأن تبلغ هيئاتها الفرعية بالدعوة الواردة  أن
النظر في تلك الدعوة أثناء  ؛ (ج) وأن تدعو الهيئات الفرعية إلى٧١/٢١١قرار الجمعية العامة  في

  الوقت المناسب.  اللجنة بهذا الشأن في اجتماعاتها المقبلة وتقديم تقارير إلى
ؤســــاء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين ووجه انتباه الاجتماع الســــابع والعشــــرين لر  -٦٢

، وأشــــــارت أمينة اللجنة إلى أنَّ اللجنة قد أُبلِغت بكل الآراء ٦٠/١، أفريقيا، إلى المقرَّر المخدِّرات
  . ٢٠١٧المعرب عنها في اجتماعات جميع الهيئات الفرعية في عام 
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، الدول الأعضــــــاء على النظر ٥٦/١٠وذكَّرت الأمينة بأنَّ اللجنة شــــــجَّعت، في قرارها   -٦٣
خبرات وتشــــــكيل وفودها إلى اجتماعات الهيئات الفرعية التابعة للجنة. وأشــــــارت إلى اتخاذ  في

إجراءات بالفعل لتنفيذ التوصيات الواردة في الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثلاثين، على سبيل 
فرعية التابعة للأفرقة العاملة المعنية بالمســـــائل خلال إدراجها في جداول أعمال الهيئات ال المثال، من

  الشاملة الواردة في الوثيقة الختامية. 
  ناميبيا. ووالمغرب  زانيا المتحدة وزامبيا والسودان وكوت ديفوارم ممثلو جمهورية تنوتكل  -٦٤
كلة وأكَّد عدة متكلمين على أنه لا يمكن لكيان واحد أن يعالج بمفرده مسألة التصدي لمش  -٦٥

العالمية ومواجهتها، وإنما يلزم اتباع نهج شـــــــامل متعدد القطاعات في هذا الشـــــــأن،  المخدِّرات
  معقَّدة وذات طبيعة شاملة.  المخدِّراتالعديد من المسائل ذات الصلة ب إنَّ  إذ
وســــــلَّط بعض المتكلمين الضــــــوء على الجهود المبذولة لتجميع الموارد اللازمة لزيادة فعالية   -٦٦

بســــــبل متعدِّدة، منها إشــــــراك جميع الوزارات المعنية والعناصــــــر الفاعلة  المخدِّراتمكافحة   جهود
  المجتمع المدني.   في
ــة في خفض   -٦٧ ــة للجن ــابع ــة الت ــات الفرعي ــام للهيئ ــدور اله وأشــــــــار بعض المتكلمين إلى ال
ــــراك جميع أصــــحاب من كل المصــــلحة  العرض والطلب، وأنه ينبغي للهيئات الفرعية، من ثم، إش

  المعنيين في اجتماعاتها. 
بعض الوفود أنه يمكن تدعيم الهيئات الفرعية لكي توســـع نطاق معالجتها للمســـائل  ىورأ  -٦٨

  العالمية بطريقة شاملة. المخدِّراتالمتعلقة بخفض الطلب بغرض التصدِّي لمشكلة 
    

تنظيم الاجتماع التاسع والعشرين لرؤساء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ   -سابعاً  
   ، أفريقياالمخدِّراتقوانين 

أيلول/ســـبتمبر،  ٢١نظر الاجتماع الثامن والعشـــرون، في جلســـته التاســـعة، المعقودة في   -٦٩
هزة الوطنية من جدول الأعمال المعنون "تنظيم الاجتماع التاسع والعشرين لرؤساء الأج ٨البند  في

ــــــع المخدِّراتالمعنية بإنفاذ قوانين  ، أفريقيا". وكانت مذكِّرة من الأمانة عن تنظيم الاجتماع التاس
قوانين  نفـــاذ  نيـــة بـــإ ع لم لوطنيـــة ا لرؤســـــــــاء الأجهزة ا لعشـــــــرين  لمخـــدِّراتوا قيـــا ا فري ، أ

)UNODC/HONLAF/28/5عروضةً على الاجتماع لينظر فيها.) م  
ـــة   -٧٠ ـــاد والجزائر وجمهورية تنهذا وخلال مناقش زانيا المتحدة وجمهورية البند، تكلم ممثلو تش

  نيجيريا. والكونغو الديمقراطية وغامبيا وغانا وكوت ديفوار وليبريا ومصر 
تناقشها الأفرقة العاملة واقترح عدة متكلمين المواضيع التالية باعتبارها مواضيع يمكن أن   -٧١
ما  في تاســــــعالاجت ية ("دارك ع ال كة الخف نِت")؛   والعشــــــرين: العملات المشــــــفَّرة والشــــــب

ب  والاتجار لة؛ ومكافحة الاتجار  بدي ناول  المخدِّراتبالكوكايين عبر الأطلســــــي؛ والتنمية ال وت
؛ وزيادة التعاون النفســـــــانية الجديدة والفينتانيل والترامادول المؤثِّراتخفض العرض؛ وجدولة 

؛ المخدِّراتعلى مكافحة غســـــــل الأموال؛ والحماية القانونية للقصــــــر المتورطين في الاتجار ب
؛ والتحديات التي يطرحها الاتجار من خلال الكيماويات الســليفةوالاتجاهات المســتجدة في مجال 
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ل المعرضــــــين للخطر الخدمات البريدية؛ والتعاون فيما بين أجهزة إنفاذ القانون؛ وحماية الأطفا
؛ وتعزيز مراقبة المختبرات الســـرية التي تنتج الســـلائف؛ المخدِّراتوالفئات المهمشـــة من تعاطي 

؛ المخدِّراتوالإجراءات العملية النموذجية للاعتقالات والملاحقات القضـــــــائية ذات الصــــــلة ب
ــــأن الجريمة المنظمة؛ والإرهاب وصــــلا ــــيق للتعاون الإقليمي بش ــــاء جهات تنس ته بتجارة وإنش

غير المشـــروعة؛ وإباحة اســـتخدام القنب؛ والإجراءات المبســـطة المتعلقة بالمضـــبوطات  المخدِّرات
  وتسليم المطلوبين؛ وزيادة التعاون من أجل تحسين التصدي لإنتاج الكوكايين في بلدان المنشأ.

لتاســـع والعشـــرين مة إلى الاجتماع اواقترح أحد الوفود أن تتضـــمن التقارير القطرية المقدَّ  -٧٢
  والطلب عليها. المخدِّراتمعلومات عن خفض عرض 

وأقرَّ الاجتماعُ الثامن والعشــــــرون مشــــــروع جدول الأعمال المؤقَّت التالي للاجتماع   -٧٣
  والعشرين، لتضعه الأمانة في صيغته النهائية بالتعاون مع الدول الأفريقية المعنية: التاسع

  انتخاب أعضاء المكتب.  -١
  إقرار جدول الأعمال.  -٢
ـــكلة   -٣  المخدِّراتالحالة الراهنة للتعاون الإقليمي ودون الإقليمي على التصـــدِّي لمش

  العالمية ومواجهتها.
تنفيذ التوصــــيات التي اعتمدها الاجتماع الســــابع والعشــــرون لرؤســــاء الأجهزة   -٤

  ، أفريقيا.المخدِّراتالوطنية المعنية بإنفاذ قوانين 
  ].قاًتُحدَّدُ المواضيع لاحواضيع من جانب الأفرقة العاملة: [النظر في الم  -٥
  .المخدِّراتمتابعة الجزء الوزاري المقرَّر عقده خلال الدورة الثانية والستين للجنة   -٦
ــــــاء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين   -٧ ، المخدِّراتتنظيم الاجتماع الثلاثين لرؤس

  أفريقيا.
  مسائل أخرى.  -٨
  عتماد التقرير.ا  -٩

    
   مسائل أخرى  -ثامناً  

من جدول الأعمال  ٩نظر الاجتماع الثامن والعشرون أيضاً، في جلسته التاسعة، في البند   -٧٤
 المعنون "مسائل أخرى". 

المتحدة وزامبيا وغانا  زانياوتكلم أثناء مناقشــــــة هذا البند ممثلو بنن وتشــــــاد وجمهورية تن  -٧٥
  وكوت ديفوار ونيجيريا. 

ثادون   -٧٦ بالمي نامج العلاج  يارة بر ماع لز لد المضــــــيف للاجت ها الب لة نظم ــــــير إلى جو وأش
زانيا المتحدة، وكذلك زيارة السفن المضبوطة في إطار مكافحة المستشفى الوطني في جمهورية تن في

  ر السلام. والموجودة في ميناء دا المخدِّراتالاتجار ب
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   اعتماد التقرير  -تاسعاً  
 التي قدَّمهااعتمد الاجتماع الثامن والعشــرون، في جلســته التاســعة، هذا التقرير، بصــيغته   -٧٧
 من جدول الأعمال.  ١٠ر في إطار البند المقرِّ

    
   تنظيم الاجتماع  -عاشراً  

   افتتاح الاجتماع ومدَّته  -ألف  
، المخدِّراتعُقد الاجتماع الثامن والعشــرون لرؤســاء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين   -٧٨

إلى  ١٧زانيا المتحدة، في دار السلام من أفريقيا، الذي نظَّمه المكتب واستضافته حكومة جمهورية تن
ــــــبتمبر   ٢١ جمهورية . وألقى رئيس الاجتماع كلمةً ترحيبيةً، وألقى رئيس وزراء ٢٠١٨أيلول/س
ية تنتن لة في جمهور لدو حدة ووزير ا يا المت نة زان نة لج قت أمي تاحيتين. وأل حدة كلمتين افت يا المت زان

أيضـــاً كلمةً افتتاحيةً. كما ألقى الممثل الإقليمي للمكتب الإقليمي لشـــرق أفريقيا كلمةً  المخدِّرات
 افتتاحيةً نيابة عن المدير التنفيذي للمكتب.

    
   الحضور  -باء  

كانت الدول التالية ممثَّلة في الاجتماع الثامن والعشــــــرين: أنغولا، بنن، تشــــــاد، الجزائر،   -٧٩
زانيا المتحدة، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جنوب أفريقيا، جمهورية أفريقيا الوســــطى، جمهورية تن

نيا، ليبريا، ي، الســـنغال، الســـودان، غامبيا، غانا، كوت ديفوار، كيزامبيا، ســـان تومي وبرينســـيب
 نيجيريا. ،مالي، مصر، المغرب، موريشيوس، ناميبيا

  الولايات المتحدة. ،ومُثِّلت الدول التالية بمراقبين: ألمانيا، كندا  -٨٠
ومثل بمراقبين برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وخطة كولومبو، ومركز المعلومات الجنائية   -٨١

 المخدِّراتن الخليجي، وإجراءات الاتحاد الأوروبي لمكافحة التابع لمجلس التعاو المخدِّراتلمكافحة 
      والجريمة المنظَّمة، والاتحاد الأوروبي، والإنتربول.

    انتخاب أعضاء المكتب  -جيم  
 انتخب الاجتماع، في جلسته الأولى، بالتزكية أعضاء المكتب التالية أسماؤهم:  -٨٢

  زانيا المتحدة)تنروجرز وليام سيانغا (جمهورية     الرئيس:  
  مايكل أدُّو (غانا)  نائبا الرئيس:  
  سيمفوريان كازادي كابوي (جمهورية الكونغو الديمقراطية)    
      إبراهيم كادوا (جنوب أفريقيا)    ر:المقرِّ  

    إقرار جدول الأعمال  -دال  
 التالي: ثامن والعشرون جدولَ الأعمالالجلسة ذاتها، أقرَّ الاجتماع الفي   -٨٣

  انتخاب أعضاء المكتب.  -١
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  إقرار جدول الأعمال.  -٢
  .المخدِّراتالحالة الراهنة للتعاون الإقليمي ودون الإقليمي على مكافحة الاتِّجار ب  -٣
تنفيذ التوصـــيات التي اعتمدها الاجتماع الســـادس والعشـــرون لرؤســـاء الأجهزة   -٤

  ، أفريقيا.المخدِّراتالوطنية المعنية بإنفاذ قوانين 
  ر في المواضيع من جانب الأفرقة العاملة:النظ  -٥
في أفريقيا، والصــــلات بالجريمة  المخدِّراتالاتجاهات الأخيرة في الاتِّجار ب  (أ)   

  المنظَّمة؛
  الممارسات الفضلى في مجال إصلاح السجون وبدائل الإدانة أو العقاب؛  (ب)   
  ؛المخدِّراتالتدابير العملية لتفعيل التعاون الإقليمي على إنفاذ قوانين   (ج)  
  في البيئات التعليمية. المخدِّراتبالمسائل المتصلة ب التوعية (د)   
متابعة الإعلان الســياســي وخطة العمل بشــأن التعاون الدولي صــوب اســتراتيجية   -٦

ة، والدورة الاستثنائية للجمعية العالمي المخدِّراتمتكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة 
ـــكلة  ـــأن مش ، مع مراعاة ٢٠١٦العالمية، التي عُقِدت في عام  المخدِّراتالعامة بش

  .المخدِّراتالجزء الوزاري المقرَّر عقده خلال الدورة الثانية والستين للجنة 
بشـــــــأن تدعيم الهيئات الفرعية التابعة للجنة  ٦٠/١ المخدِّراتتنفيذ مقرَّر لجنة   -٧

  .المخدِّرات
تنظيم الاجتماع التاســـع والعشـــرين لرؤســـاء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين   -٨

  ، أفريقيا.المخدِّرات
  مسائل أخرى.  -٩
  اعتماد التقرير.  -١٠

    
    الوثائق  -هاء  

 في المرفق قائمة بالوثائق المعروضة على الاجتماع الثامن والعشرين. ترد  -٨٤
    
    اختتام الاجتماع -حادي عشر

   ألقى رئيس الاجتماع الثامن والعشرين بياناً ختاميًّا.  -٨٥
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   المرفق
قائمة الوثائق المعروضة على الاجتماع الثامن والعشرين لرؤساء الأجهزة 

     ، أفريقياالمخدِّراتالوطنية المعنية بإنفاذ قوانين 
 رمز الوثيقة

بند جدول 
     العنوان أو الوصف  الأعمال

UNODC/HONLAF/28/1 الأعمال المؤقَّت المشروحجدول   ٢  
UNODC/HONLAF/28/2  مذكِّرة من الأمانة تحيل بها تقرير عن الوضع   ٣

   المخدِّراتالعالمي فيما يتعلق بالاتِّجار ب
E/CN.7/2018/5  الأمانة عن الوضع العالمي فيما يتعلق من تقرير   ٣

  المخدِّراتبالاتجار ب
UNODC/HONLAF/28/3  تقرير الأمانة عن الحالة الراهنة للتعاون الإقليمي   ٣

  المخدِّراتودون الإقليمي على مكافحة الاتِّجار ب
UNODC/HONLAF/28/4  مذكِّرة من الأمانة عن تنفيذ التوصيات التي   ٤

اعتمدها الاجتماع السادس والعشرون لرؤساء 
، المخدِّراتالأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين 

  أفريقيا
UNODC/HONLAF/28/5  مذكِّرة من الأمانة عن تنظيم الاجتماع التاسع   ٨

والعشرين لرؤساء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ 
  ، أفريقياالمخدِّراتقوانين 

UNODC/HONLAF/28/L.1   
  Add.8إلى  Add.1و

  مشروع التقرير  ١٠

UNODC/HONLAF/28/CRP.1  
  CRP.17إلى  CRP.15، وCRP.13إلى 

  التقارير القطرية  ٣

UNODC/HONLAF/28/CRP.14  مذكرة معلومات أساسية من الأمانة بشأن الفريق   (د) ٥
 المخدِّراتالعامل المعني بالتوعية بالمسائل المتصلة ب

  في البيئات التعليمية
  


